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MOVIMENTO MODERNO

NASCE MOVIMENTO MODERNO. DA UN’APPROFONDITA RICERCA STILISTICA E
DALLECCELLENZA QUALITATIVA PRENDE FORMA UNA NUOVA COLLEZIONE DI MO-
BILI E COMPLEMENTI PROGETTATI PER INTERPRETARE LA CASA CONTEMPORA-
NEA AL SERVIZIO DELL'UOMO. RICERCA, DESIGN E STUDIO DEI MATERIALI DIALO-
GANO FRA LORO PER DARE VITA A SOLUZIONI D’ARREDO CHE CONFERISCONO UN
SENSO DI LEGGEREZZA PROFONDA ALLA CASA, DOVE LELEGANZA RAREFATTA
VIVE IN UNA NUOVA INTERESSANTE INTERPRETAZIONE. MOVIMENTO MODERNO
NASCE DALL’OSSERVAZIONE DI UNA NUOVA REALTA DOVE LO SPAZIO DA VIVERE
E INCONTRO, VITA, RELAZIONI, CULTURA. UNO SPAZIO DOVE IL LEGAME CON LE
COSE E STRETTO, INTENSO, MAI CASUALE.

I el | L \ WO \ W

MOVIMENTO MODERNO HAS RISEN. STEMMING FROM STYLISTIC STUDIES AND
THE PURSUIT OF THE HIGHEST QUALITY MATERIALS, A NEW COLLECTION OF
FURNITURE AND OCCASIONAL FURNITURE HAS BEEN BORN, DESIGNED TO
INTERPRET A MODERN HOME THAT ACCOMMODATES THE HOMEOWNER.
RESEARCH, DESIGN, AND STUDIES ON MATERIALS ALL COME TOGETHER TO GIVE
LIFE TO FURNISHINGS THAT GIVE A SENSE OF PROFOUND LIGHTNESS TO THE
HOME, WHERE THE FINEST ELEGANCE FINDS ITSELF IN A NEW AND INTERESTING
CONTEXT, A CONTINUOUS FUSION BETWEEN PAST AND PRESENT. MOVIMENTO
MODERNO SPRINGS UP FROM THE IDEA OF A NEW REALITY, WHERE LIVING SFACE
BECOMES A PLACE FOR ENCOUNTERS, LIFE, RELATIONS AND CULTURE, WHERE
THERE IS A TIGHT CONNECTION BETWEEN OBJECTS AND FURNISHINGS, A PLACE
WHERE NOTHING IS LEFT TO CHANCE.
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MOVIMENTO MODERNO

BELLAGIO Tavolo in cristallo tempera-
to extrachiaro verniciato nero con base e
gamba centrale in acciaio verniciato nero.
PAOLINA A Sedia in tubo di acciaio ret-
tangolare conificato cromato. Schienale e
seduta rivestiti in pelle fiore nera.
BELLAGIO table, in extra-clear tempered
black-painted glass, with base and central
leg in black-painted steel.

PAOLINA A chair in chromed rectangular
steel tubing, cone formed. Backrest and
seat upholstered in black buffed leather.

UNA CASA PRESTIGIOSA E LA CORNICE IDEALE DEL TAVOLO BELLAGIO CARATTERIZZATO DA UN DESIGN RAFFINATO ED ELEGANTE.
A PRESTIGIOUS HOME IS THE IDEAL SETTING FOR THE BELLAGIO TABLE, CHARACTERIZED BY ITS SOPHISTICATED AND ELEGANT DESIGN.
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Bellagio

BELLAGIO Tavolo in cristallo tempera-
to extrachiaro verniciato bianco con base e
gamba centrale in acciaio verniciato bianco.
PAOLINA A Sedia in tubo di acciaio ret-
tangolare conificato cromato. Schienale e
seduta rivestiti in pelle fiore bianca.
BELLAGIO table, in extra-clear tempered
white-painted glass, with base and central
leg in white-painted steel.

PAOLINA A chair in chromed rectangular
steel tubing, cone formed. Backrest and
seal upholstered in white buffed leather.

FORME ARMONIOSE E LEGGERMENTE CLASSICHE PER IL TAVOLO BELLAGIO IN PERFETTO ABBINAMENTO ALLA SEDIA PAOLINA.
HARMONY AND CLASSIC STYLE MAKE UP THE CONTOUR OF THE BELLAGIO TABLE, WHICH IS PERFECTLY MATCHED WITH THE PAOLINA CHAIR.










Nuvola

NUVOLA Sedia con struttura in tondino e filo
di acciaio elettrosaldata verniciata bianca.
NUVOLA chair;, with rounded and threaded

steel frame, electro-welded and white painted.

IL DESIGN SPOSA IL METALLO, MATERIA DI GRANDE ATTUALITA; IL GUSTO PER LE SIMMETRIE E LE PROPORZIONI DIVENTA IL PRIN-
CIPALE LEITMOTIV DI AMBIENTI RICERCATI.

THIS DESIGN IS PERFECTLY PAIRED WITH THE CHOICE OF METAL, A MATERIAL EXPRESSING MODERN TIMES; THE LOVE OF
SYMMETRY AND PROPORTIONS BECOMES THE MAIN MOTIF FOR REFINED INTERIORS.
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LA SEDIA ELBA PROPONE UNO STILE UNICO, FRA INFLUENZE CLASSICHE E DESIGN CONTEMPORANEO, ESALTATO DALLA LAVO-
RAZIONE DELLA PELLE.
THE ELBA CHAIR IS OF UNFPARALLELED STYLE, A MIX BETWEEN CLASSIC AND CONTEMPORARY DESIGN, ENHANCED BY THE
LEATHERWORK OF THE UPHOLSTERY.

ELBA Sedia con struttura in tondino di

acciaio cromato. Schienale e seduta rive-

stiti in pelle fiore sauvage bronzo stam-

pata giglio.

ELBA chair, rounded chromed steel.

Backrest and seat upholstered in bron-

ze-coloured sauvage buffed leather with

Sfleur-de-lis embossing.

Elba






